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ROMANIZATION

Mina-san, kon'nichiwa.
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Yuri no o6dioburogu desu.

Ky0 wa, yatai no nomiya ni tsuite o-hanashi shimasu.

Yatai to wa ido-shiki no nomi-ya no koto de, Tokyd Yamanote-sen ensen no eki chikaku
o hajime, kdgai no kokashita nado ni 6ku miraremasu.

Shigoto gaeri no sarariman ga kigaru ni tachiyori,ippai nomeru to iu koto kara dansei no
aida de ninki ga arimasu ga, saikin de wa wakai 0eru-tachi mo yatte kuru yo desu.

O-mise wa mokuz0o no okina daisha desu. Okii to itte mo nana-nin mo haire ba man'in to
iu semasa. Daisha no naka ni wa chori-dai to kaunta ga ari, o-kyaku-san wa
naraberareta maruisu ni suwarimasu. O-sake to issho ni, oden, okonomiyaki, yakitori
nado no ryori o chamon suru koto ga deki, nedan mo yasui desu. Watashi wa ichido,
mafuyu no yatai de nonda koto ga arimasu. (Samui kara, okunai no ho ga ii ni kimatte ru)
to omotte ita no desu ga, sore ga yosogai ni atatakaku, ochitsukeru basho datta no de
honto ni odorokimashita. Densha no hashiru oto ga zujo ni hibiki nagara, hoka no o-
kyaku-san to issho ni natte kata o yoseai, oden no nitatsu yuge ni te o kazashitari
shimashita. Mochiron, yatai ni wa kabe wa naku, usupperai purasuchikku no katen ga
kakerarete iru dake desu. Sukima kaze ga byun byun haitte kuru no ni, fushigi to
shinshin tomo ni atatamatta yoru deshita.

Sono hi, ydjin to ni-jikan hodo soko de nomikui shimashita. Kon'nyaku, ganmo, atsuage,
tsukune, daikon ni tamago.... 0-naka ippai tabete, o-sake mo shi-go hai nonde, tatta no ni-
sen-en deshita.

Watashi no ydjin ga oshiete kureta no desu ga, natsu no yatai wa, tsuitsui kaiho-teki ni
nari, nomi sugite shimau koto mo aru hodo kokochi yoi rashii desu.

Yokaze ni fukare nagara, yagai de o-sake o nomu.... Konkurito de tsukurareta biru no
naka de nomu yori mo rirakkusu dekiru kara desho ka?

Tsugi no natsu ni wa, yatai meguri o shiy0 to ima kara keikaku-chu desu.

Kyo wa yatai no nomiya ni tsuite o-hanashi o shimashita. lkaga deshita ka?
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Sore dewa, mina-san mata aimasho. Yuri no 6dioburogu deshita.

ENGLISH

Hi everyone! And welcome to Yuri's audio blog.

Today I'll be talking about the portable stall taverns called yatai.

These portable stalls can be found near stations along Tokyo's Yamanote train line, as
well as below a number of suburban overpasses.

Yatai have long been popular with salary men as a good place to stop for a quick drink
after a long day at work. But in recent years they are being frequented by more and more
young OLs (Office Ladies.)

Most stalls are built around large wooden handcarts. Butin most cases "large" means a
stand that is packed full when the total number of customers reaches about seven. Inside
the stands are countertops for preparing food and a service counter for the customers,
who sit on round wooden stools. The offerings on the menu range from foods like oden,
okonomiyaki and grilled chicken to go with your drink, all at very reasonable prices.

| had drinks at a yatai once in the middle of winter. At first, | thought to myself, “It's cold out
—surely someplace indoors would be a better idea,” but to my surprise, it was much more
warm and comfortable than | expected. | sat shoulder to shoulder with the other
customers, warming my hands in the steam rising from the boiling oden as the click and
clack of the trains echoed overhead. There were of course no walls around the stall —
only a thin plastic curtain. But even with the cold drafts that night, my mind and body
curiously felt just a little bit warmer. | spent about two hours there eating and drinking with
friends. And for all we had, konnyaku, ganmo, thick deep fried tofu, minced chicken meat
balls, white daikon radish, egg and four or five drinks, we managed to have our fill for a
mere 2000 yen.
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7. One of my friends told me that in the summertime yatai have such an open and
comfortable atmosphere that itis easy to drink a bit more than you probably should.
Drinking outside with the wind on your face — could it be that this is more relaxing than
drinking inside a concrete building? | already have plans to visit all the yatai | can next
summer.

g. Today's blog was about the portable stall taverns called yatai. | hope you enjoyed it!

9. See you all nexttime on Yuri's audio blog.

VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English
E& Az L) yatai stand, stall
R MWNESTE kaihoteki open
IDBH(C LALAEEIC shinshin tomo ni both mind and body
to hold over, to wave
nes kazasu over
beyond expectation,
FiEH KZSH0) yosogai contrary. to
expectation
BN H<IEL okunai indoors, inside
RS 545DV choridai cooking table
a UL daisha carriage
K& E<ED mokuz0 wooden, timbered
a female office
oL HF—23D oeru worker
U5&S T54£3% tachiyoru to stop by

underneath the

BT YW= kdkashita elevated railway
tracks




B >y A kdgai suburbs
pabis ZAEA ensen along the ~ line
~HTH ~ meguri a tour of ~

SAMPLE SENTENCES

EETS—XVERATHES,

Yatai de ramen o tabete kaeru.

(I) eat ramen noodles at the stand and go home.

FRIERIT S ([CTE DT,

Kaihoteki na kimochi ni natta.

| felt released.

DB EEICRERIE,

Shinshin tomo ni kenkoé da.

I'm healthy physically and mentally.

EHEEBEENIILIIT. BUYINRTE
Do

Keitai denwa o kazasu dake de kaimono ga
dekiru.

You can shop just by holding the cell phone over
(a scanner at the register).

EFLZE RLOWTE > EhNEAM, FEAMC
Eh o,

Nefuda o minaide katta kaban ga yosdgai ni
takakatta.

The bag | bought without looking at the price tag
was unexpectedly expensive.

RTILOBARAT—ILEE LY DT,

Hoteru no okunai pdru o kashikitta.

() reserved an indoor swimming pool at the hotel.

HEENE5HND>TUL B,

Chéridai ga chirakatte iru.

The worktop is a mess.

BEICEODTEATIEVWITEE A,

Daisha ni notte asonde wa ikemasen.

Don't play on the carriage.

REOMEERTHO—HREBA LR,
Mokuzb no yon-kai date no ikken'ya o konyd
shita.

(I) bought an isolated four-storied wooden house.

OLE S, MBEEBETA T LT v —DIg
TH Do

Oeru to wa wasei eigo de ofisu redii no ryaku de
aru.

OL is a Japanese-English word shortened from
"office lady."




1S HERICKE D T BEPICEREANIL
5&F3

Tai kara nihon ni kaette kuru tochu ni kankoku e
tachiyoru.

| stop at South Korea on my way from Thailand to
Japan.

ZDSTITNDREERTFICH B,

That live music club is located under the elevated
railway tracks.

AL, EBDD\STEAANEIL T2,

Watashi wa, toshin kara kdégai e hikkoshita.

| moved from the downtown to the suburbs.

RELARITIEH 200

Keio-sen ensen ni sumitai.

| want to live along the Keio line.

RETHIFHIDE LT,

Kydto de o-tera meguri o shita.

| toured the temples in Kyoto.




